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girzs

Theodora Eloisa Charity Ettings, ¢ok kiiglik bir kiz i¢in ¢ok uzun
bir isimdi. Yengesinin sdylemekten hoslandig1 gibi, muhtemelen
bu yiizden o kadar yaramazdi. Biri, “Theodora Eloisa Charity
Ettings, hemen geri don!” sozlerini tam olarak bagirana kadar on
yasindaki kiz neredeyse her zaman ¢oktan gitmis olurdu.

Bugiin Theodora Eloisa Charity Ettings —genelde Dora is-
mini tercih ederdi- onu esir alan yetiskinlerden Lockheed
Malikanesi'nin arkasindaki vahsi ormana gitmek i¢in kagmakla
mesguldii. Bu ormanlar tirmanilacak harika agaglarla ve etegi-
nin ucunu kirletecegi coskun akan ¢amurlu derelerle doluydu,
bunlarin hepsi kulaga kuzeni Vanessa ile oturup nakis 6gren-
mekten ¢ok daha ilging geliyordu.

Frances yengenin bagirislari, Dora agagliklarin arasindan
kikirdayarak hizla gegerken arkasinda kaybolup gitti. Kivircik,
kizil-altin saglarinin tutamlar: dallara takilip 6zenle yapilmis to-
puzundan kurtuldu. Dora, bembeyaz etegine takilip diigsmekten
son anda kurtulmay1 basardi ama terliginin ucu eteginin kuma-
sin1 topraga siirtmiis, hem ayakkabisini hem de elbisesini lekele-
misti. Daha sonra yengesi ¢ok 6fkelenecek ve bunun cezasi agir
olacakti... fakat simdilik Dora 6zgiirdii ve elinden geldigince
bundan yararlanmaya niyetliydi.

Derenin hemen karsisinda, gecen sefer buldugu karatavuk
yuvasimin yakininda, tirmanmak i¢in ¢ok iyi bir aga¢ vardi. Bu



agacin bir yerinde takilip kalmadan ¢ok yiiksege tirmanmayi ba-
saramamigti ama bu sorun tizerinde iki haftadan uzun suredir
kafa yoruyordu ve aklina koyarsa bu defa ¢ok daha yiiksege tir-
manabileceginden emindi.

Ama Dora terliklerini ¢ikarmak i¢in derenin kiyisina oturdu-
gu sirada arkasindan zarif bir erkek sesi geldi.

“Ah, kii¢lik kiz,” diye i¢ ¢ekti. “Annene ne kadar da benziyor-
sun.”

Dora merakla basini gevirirken ¢iplak ayak parmaklarmi
ontindeki soguk suda oynatti. Arkasindaki adam birdenbire or-
taya ¢ikmusty; isin icinde kesinlikle sihir olmaliyd ¢linkii adamin
uzun beyaz ceketi, etrafindaki seylerle lekelenmemisti ve gozle-
ri daha 6nce gordiigii en actk mavi tondaydi. Hayal giicii genis
kiiglik bir kiz olan Dora, adamin kulaklarinin uglarina dogru
¢ok nazikge sivrildigini fark ettiginde sasirmadi ama onun farkl
kesim ve renkte en az dort ceketi iist liste 6zensizce giydigini
goriince ¢ok sasirdi.

“Anneme hi¢ benzemiyorum, Bay Peri,” dedi Dora ona sakin-
ce; sanki uzun boylu, yakigikli periler hayatinin her giinii ona hi-
tap edermis gibi. “Frances yenge, annemin saglarinin benimkin-
den daha agik renk oldugunu ve yesil yerine kahverengi gozleri
oldugunu soyliiyor.”

Peri adam, Dora’ya nazikge giiliimsedi. “Siz insanlar her za-
man en Onemli detaylar1 gézden kagiriyorsunuz,” dedi. “Tabii
ki bu senin sugun degil. Ama annenin ve senin ruhunuz ayni
parlak iplikten. Benzerligi hemen fark ettim.”

Dora dikkatle diistinerek dudaklarimi biizdi. “Ah,” dedi.
“Sanirim bu mantikli. Pekala, siz annemin arkadaslarindan biri
miydiniz, Bay Peri?”

“Ne yazik ki,” dedi peri ona, “degildim. Bir zamanlar bana
Oyle demis olabilir ama sonra fikrini ¢ok ani bir sekilde degistir-
di.” Dogal olmayan mavi gozleri ona sabitlendi ve Dora iginde
garip bir iirperti hissetti. “Sen de ¢ok kaba davrandin, Georgina
Ettings’in ilk ¢ocugu,” dedi. “Ben ‘Bay Peri’ degilim. Aslinda
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bana ‘Lord Hazretleri’ veya ‘Lord Hollowvale’ diye hitap etmeli-
sin ¢iinkii ben o diyarin markisiyim. Uzerime ¢ok pahali ceketler
giydigimden 6nemli biri oldugumu anlayabilirsin.”

Dora, periye gozlerini kisti. Tlk basta gergek bir periyle ta-
nismak hayli keyifliydi ama simdi dereyi gecip agacina tirman-
maktan ¢ok daha mutlu olacagindan siiphelenmeye baslamis-
t1. “Unvanimizi bilmem imkansizdi,” diye burun kivirdi Dora.
“Hem zaten Hollowvale’i hi¢ duymadim. Eger gercek bir yerse,
o zaman Majestelerinin topraklarinin ¢ok disindadir ve o yiizden
burada hi¢bir 6nemi yok.”

O soluk mavi gozler buz gibi parladi. Ayaklarmin dibindeki
su eskisinden daha da sogudugunda, Dora aceleyle ayak par-
maklarimi dereden cekti.

Lord Hollowvale sakin ve tehlikeli bir sesle, “Ormanda do-
lasan kaba kiigiik ¢ocuklara ne oldugunu bilmiyor musun,
Georgina Ettings’in ilk dogan ¢ocugu?” diye sordu.

Dora yavasga dereye dogru geri ¢ekildi. “Annemin arkada-
s1 olmadiginizi soylemistiniz,” dedi ihtiyatl bir sekilde. “Bana
sinsice yaklasan yabanci adamlara kars: nazik olmam igin hicbir
nedenim yok, Lord Hollowvale.”

Perinin solgun eli bir yilan gibi 6ne dogru firlad1 ve onu boy-
nundan kavradi. Dora boguk bir ¢iglik atip tirnaklariyla elini tir-
malamak i¢in uzandi ama adam goriindiigiinden ¢ok daha giic-
litydii ve tutusunda soguk, insanlik dis1 bir 6fke vardz.

“Georgina Ettings bana ilk ¢ocugunu soéz verdi,” dedi Lord
Hollowvale soguk sesiyle. “Ve ben hakkimi alacagim. Ben ru-
hunu aldiktan sonra ¢ok daha nazik olmani bekliyorum, kiigiik
kiz.”

Dora korkuyla ¢irpinip debelenirken onun elini pargalarcasi-
na cekistirdi. Ama peri konustugunda, iginden tuhaf bir soguk-
luk gecip dehsetinin en keskin kenarlarin yok etti. Itirazlari ya-
vasladi ve akli garip bir sekilde dagilmaya basladi. Bir peri onu
derede yakalamisti, bu dogruydu ama yaratti1 tehlike eskisin-
den daha az acil ve daha hayali gériintiyordu. Elbette bu sorun
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gececekti ve Dora ¢ok yakinda pesinde oldugu agaca dogru yo-
luna devam edecekti.

Ne var ki Lord Hollowvale birden ac1 dolu bir gighk att1 ve
onu yere diisiirdii.

Adamin arkasinda, Dora’nin altin sagli kuzeni Vanessa, elin-
de kanli bir demir makas ve giizel yiiz hatlarinda dehsete diis-
miis bir ifadeyle geriye dogru sendeledi. Amanin, diye diisiindii
Dora kayitsiz bir sekilde. Ama Vanessa cok tatl ve itaatkdrdir. Nakis
makastyla bir markiyi nasil yaralayabildi?

“Dora!” dedi korkuyla nefes veren Vanessa. Camurda kuze-
nine dogru tokezledi ve yerden kalkmasina yardim etti. “Liitfen
Dora, hadi kosalim, bunu yapmak zorundayiz!”

Lord Hollowvale bacaginin arkasini kavrarken sendeleyerek
ayaga kalkti. Vanessa onun baldirinin arkasinda 6yle korkung bir
yara agmigtt ki adam onlara dogru ilerlerken topallamak zorun-
da kald1. Koyu kirmiz1 kan, giizel beyaz ceketini lekelemisti ve
yiizii korkung bir 6fkeyle carpilmisti. “Bu kizin ruhu benim hak-
kim!” diye tisladi. “Onu hemen bana vereceksin!”

Vanessa periye dogru dondii, kanli makasini dniinde dehset
dolu bir ifadeyle tutuyordu. “Seni incitmek istemiyorum,” dedi.
“Ama kuzenime dokunamazsin, her ne sebeple olursa olsun.”

Lord Hollowvale makastan uzaklasti. Onlara baktiginda yii-
zlinii kisa bir siireligine korku kaplads; tuhaf bir durumdu ¢iin-
kii makas Vanessa'nin minik yumrugundan sadece biraz daha
biiyiiktii ve iki yanindaki bosluklar: neseli kiiciik giillerle siis-
lenmisti. Vanessa, Dora’y1 yavasca perinin etrafindan dolastirip
malikaneye dogru geri gcekerken, makasini da markiyle arasinda
diimdiiz bir sekilde tuttu.

“Nasil istersen, Georgina Ettings’in yegeni,” diye haykird:
sonunda peri. “Odememin yarisini aldim. Diger yarisini iyi kul-
lanmaru dilerim!”

Ve sonra —onlar gozlerini dogrudan ona dikmis halde izler-
ken—havada gozden kayboldu.

Peri gider gitmez, “Ah, Dora,” diye higkirdi Vanessa. “Iyi mi-
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sin? O korkung peri sana bir sey yaptt m1? Cok korkmustum. Ben
sadece seni derslere geri gotiirmek istemistim ama o oradaydi ve
makasim da 6nliigtimdeydi-"”

“Neden bu kadar gerginsin?” diye sordu Dora merakla.
Kuzenine kaglarim gatti. “Neyse artik bitti gitti. Istersen gelip be-
nimle agacima tirmanabilirsin.”

Vanessa sagkinlikla ona bakti. “Sen gergin degil misin?” diye
sordu korkuyla. “O adam ¢ok korkungtu Dora ve tiim o kan...”

Dora, kuzenine memnun bir sekilde giiliimsedi, yine de bunu
yaparken o ifadenin ardinda Snemli bir seyin eksik oldugunu
hissetti; sadece birka¢ dakika 6nce orada olan bir sey. “Sanirim
gergin olmam gerekir,” dedi. “Normal bir insan dyle olurdu, de-
gil mi? Ama belki daha sonra, {izerine diistindiikten sonra ger-
gin olurum.”

Vanessa hemen malikdneye donmeleri konusunda 1srar etti.
Dora derenin kargisindaki agaca karsi hala hevesi olmasina
ragmen onunla birlikte gitti. Vanessa hikayeyi annesi Frances
yengeye anlatirken agladiginda, Dora normalde davranmasi ge-
rektigi gibi davranmadigini yavas yavas anlamaya bagladi. Tiim
duygular1 uzak bir hayale doniismdiistii, sanki kendini bir rityada
izliyordu.

Vanessa o perinin sozlerini aktarirken Frances yenge ikisine
de dehset dolu bir bakis att1. “Sus!” dedi Vanessa'ya. “Ikiniz de
susun. Bu konuda kimseye tek kelime etmemelisiniz, anliyor
musunuz? Vanessa bundan babana bile bahsetme!”

Frances yengeye vyasli, kocaman acgilmis gozlerle bakti
Vanessa. “Neden ama?” diye sordu. “O peri Dora’ya bir sey yapti,
biliyorum! Onu diizeltebilecek birini bulmalry1z!”

Frances yenge kizinin kolunu yakaladi ve onu 6ne dogru
cekti. Tek dizinin {izerine ¢Okiip sesini korkuyla algaltti. “Dora
bir peri tarafindan lanetlenmis,” dedi Frances yenge. “Gozlerine
bak! Birinin rengi solmus! Aptal annesi gercekten boyle bir sey
yaptiysa, bu ailenin geri kalani da onun yiiziinden lanetlenmis
olabilir. Eger biri 6grenirse topraklarimizdan stirtiliiriiz!”
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Frances yenge, ikisine de bagka kimseye tek kelime etmeye-
ceklerine dair yemin ettirdi. Dora bunu tamamen kabul edilebilir
buldu. Aslinda kolayca gérmezden geldigi hafif bir endige digin-
da bu durum hakkinda hi¢ sikint1 hissetmiyordu. Bu daha ¢ok
kosede vizildayan bir sinege benziyordu; dikkat etmeye zahmet
ettiginde onun orada oldugunu biliyordu ama genel baglamda
aslinda hi¢ de 6nemli degildi.

Vanessa sadece biiyiik bir isteksizlikle s6z verdi. O gece ya-
taga gittiklerinde Dora ile birlikte yorganin altina girdi ve ona
sikica sarildi.

Yastiklarmin hemen altindaki demir makasla uyudular.
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Sor Albus Balfour yine ailesinin atlar1 hakkinda konusuyordu.

Simdi acitk olmak gerekirse, Dora atlar1 severdi. Atlarin soy
agaclar1 konusunda ara sira yapilan tartismalara aldiris etmez-
di. Ancak Sor Albus, monoton ses tonu ve safkan kelimesinin
ilk hecesini uzatma konusundaki israriyla bir konusmanin tiim
dogal canliligini tiiketmenin olabilecek en tuhaf tarzina sahip-
ti. Dora’nin dikkatsiz sayimima gore, Vanessa ile ilk kez Leydi
Walcote’un lanet bahge partisine geldiklerinden beri Sor Albus,
safkan kelimesini neredeyse yiiz defa kullanmagt1.

Zavall1 Vanessa. Sonunda on sekiz yasinda sosyeteye takdim
edilmisti ve simdiden kendini en kotii tiirden taliplerle gevrili
halde bulmustu. Goz alic1 altin rengi saglari, beyaz, ¢ilsiz teni
ve son derece tath tavirlari simdiye kadar bolgedeki her algagy,
kumarbazi ve dissiz yashh adami cezbetmisti. Elbette Dora’nin
sevimli kuzeni, ¢ok daha iyi talipler i¢in de ayn1 derecede ¢eki-
ci olurdu... ama bu tiir adamlarin bir yerde bulunabileceklerse
sadece Londra’da oldugundan fazlasiyla siipheleniyordu.

On dokuz yasindaki —neredeyse yirmil- Dora, kuzeniyle
birlikte sosyeteye sozde takdim edilmis olmasina ragmen, kiz
kurusu olarak kabul edilmenin esigindeydi. Gergekte Dora,
Vanessa'nin kendi takdimini sirf ona eslik etmek i¢in bu kadar
uzun siire erteledigini biliyordu. Ailedeki hi¢ kimse, tek gozii-
niin acayipligi ve tuhaf tavirlariyla Dora’nin potansiyel talipleri
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i¢in ¢ekiciligi oldugu konusunda herhangi bir yanilsamaya sahip
degildi.

“Bir at1 bir yunusla ¢ogaltirsak ne olacagini hi¢ merak ettiniz
mi, SO6r Albus?” diye araya girdi Dora kayitsizca.

“Ben— Ne?” Beklenmedik soruyla yash adam adimini yavas-
latarak gozlerini kirpistirdi. Kirgillh biyig1 segirdi ve gozlerinin
koselerindeki kirisikliklar derinlesti, sasirmisti. “Hayir, 6yle ol-
dugunu sdyleyemem, Bayan Ettings. Ikisi agikca birlestirilemez.”
Ikinci kism1 aciklamak zorunda kaldig1 i¢in saskin goriiniiyordu.
Sor Albus dikkatini hemen yeniden Vanessa'ya ¢evirdi. “Simdi,
dedigim gibi, kisrak safkandi ama ayni derecede etkileyici bir
aygir bulmadigimiz siirece hicbir ise yaramayacakti—"

Safkan kelimesinin tekrarlanmasiyla Vanessa belli belirsiz
yliziinii burusturdu. Iste. Yani o korkunc kalibi fark etmisti.

Dora yine araya girdi.

“—ama bdyle bir birlesimin bir yunus bas1 ve bir at bedeni
iiretecegini mi diisiiniiyorsunuz, yoksa tam tersi mi olur?” diye
sordu Sor Albus’a dalginca.

Sor Albus, Dora’ya zehirli bir bakis atti. “Simdi bakim,” diye
baglad.

“Ah, ne eglenceli bir diisiince!” dedi Vanessa caresiz bir ne-
seyle. “Her zaman en harika oyunlar1 bulursun, Dora!” Kolunu
Dora’nin koluna dolads, dirsegini gereginden biraz daha siki sikt1
ve sonra gozlerini tekrar Sor Albus’a ¢evirdi. “Uzman goriisiiniizii
sorabilir miyiz, efendim?” diye sordu. “Sizce hangisi olurdu?”

Bunun tizerine S6r Albus konusma ritmini kaybettiginden te-
lagland1. Dora’nin kayitsizca gozlemledigi iizere, adamin tek bir
konusma konusu vardi ve bundan sapacak hi¢ hayal giicii yoktu.
“Ben... ben boyle sagma bir soruyu cevaplayamam!” demeyi ba-
sard1. “Ne diisiince ama! Bu imkéansiz!”

Dora, “Ah, ama ben Lord Biiyiicii'niin bunu bileceginden
eminim,” diye yorum yapti Vanessa'ya. Diisiinceleri yavasca
konudan uzaklasip baska konulara kaydi. “Yeni saray sihirba-
zinin hayli yetenekli oldugunu duydum. Napolyon'un Lord
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Biiyiicii’stinii Vitoria’da yenmis, biliyor musunuz? Duydugum
kadariyla kahvaltidan 6nce en az {i¢ imkansiz sey yapiyormus.
Eminim hangi tarafin hangi tarafa gelecegini o bize sdyleyebi-
lirdi.”

Dora ona bos dedikodu yerine biiyiik bir sir sOylemis gibi
Vanessa gozlerini kirpistirdi. “Ya,” dedi Vanessa yavasca, “Lord
Biiyiicli'niin buradan ¢ok uzakta, Londra’da oldugu neredeyse
kesin. Ve merak ediyorum, cevaplamasi imkansiz bile olsa bu
tiirden bir soruya yanit vermeye tenezziil eder miydi?” Vanessa
bogazini temizledi ve gozlerini bahge partisinin geri kalanina ge-
virdi. “Ama belki de burada biiyili konusunda daha az imkinsiz
bir bakis agisina sahip olanlar uzman goriislerini sunabilirler?”

Konusmanin kendisinden ve degerli atlarindan uzaklasma-
sina duydugu Ofkeyi bastiramadigindan Sor Albus'un biyigi
simdi neredeyse titriyordu. “Gen¢ hanimefendi!” dedi sertge
Dora’ya dogru. “Bu kadar yeter! Eger fantastik diisiincelerinizi
tartismak istiyorsaniz, liitfen bizden uzakta bir yerde yapin. Biz
ciddi, yetiskinlere yonelik bir sohbet yapiyoruz!”

Adamin 6fkesi 6yle biiyiidii ki bir damla tiikiiriik Doranin
yanagma carpti. Dora ona yavasca gozlerini kirpigtirdi. Sor
Albus kipkirmiziydi ve sinirden titriyordu, tehditkar bir sekilde
hafifce ona dogru egilmisti. Dora, ondan korkmas: gerektiginin
belli belirsiz farkindayds; baska herhangi bir kadin boyle siddetli
bir 6fke patlamasinda irkilerek geri cekilebilirdi. Ama normalde
kadmlarin korkutucu seyler karsisinda sararip solmalarina ve
bayilmalarina sebep olan diirtii her neyse yillardir bilingli zihni-
ne ulasamamusti.

“Efendim!” Vanessa saskin, titrek bir sesle konusmay1 basar-
d1. “Kuzenime boyle hitap etmemelisiniz. Bu tiir bir davrarus ke-
sinlikle kabul edilemez!”

Dora, kuzeninin dudaklarimin titreme ve ellerinin birbirine
kenetlenme bigimini inceleyerek ona bakti. Sessizce jestleri taklit
etmeye calisti. Ne de olsa Frances yenge bu partide normal dav-
ranmasi i¢in ona yalvarmusti.
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Dora titreyen dudagini Sor Albus’a dogru gevirdiginde, ada-
min gozlerinde bir anligma acimasiz bir bakis belirdi. “Ben...
Ben oziir dilerim,” dedi sertce. Ama Dora, onun 6zrii kendisine
degil de Vanessa’ya yonelttigini fark etti.

“Ne i¢in 6ziir diliyorsunuz?” diye mirildandi Dora dalginca.
“Kuzenimle olma sansmizi etkiledigi i¢in mi, yoksa kaba dav-
randiginiz i¢in mi?”

Sor Albus saskinlikla gozlerini kocaman agti.

Ah, diye diisiindii Dora igini ¢ekerek. Sanirum bu normalde
korkmus kadinlarin séyleyebilecegi tiirden bir sey degil.

Vanessa birden, “Ozriiniiz kabul edildi!” dedi aceleyle.
Konusurken Dora’y1 kolundan sikica tutup siiriikleyerek adim-
larmi hizlandirdi. “Ama ben... Korkarim gidip sakinligimi yeni-
den kazanmaliyim, efendim. Bunu bagka bir zaman daha detayli
konugsmamiz gerekecek.”

Vanessa, biiyiik kuzenini arkasinda stirtiklerken elinden gel-
digince hanimefendilere uygun bir nezaketle davranarak eve
dogru gitti.

Dora usulca, “Yine her seyi mahvettim, degil mi?” diye sor-
du. Uzak bir sikint1 sancisi kalbini sikistirdi. Biiyiik sorunlar na-
diren Dora’y1 olmasi gerektigi gibi rahatsiz ediyordu, ama daha
uzun siireli, daha yipratict sorunlardan dogan duygular hala bir
kefen gibi iizerinde asili duruyordu. Vanessa simdiye kadar evlen-
mis olmaliydi, diye diistindii Dora. Ben olmasam evlenirdi. Bu artik
koklesmis bir fikirdi ve onu her seferinde iiziiyordu.

“Ah hayir, hi¢ de yapmadin!” Vanessa eve girerken kuzenine
giivence verdi. “Beni yine kurtardin, Dora. Belki biraz kiistahtin
ama onun o kelimeyi bir kez daha sdylemesini dinlemeye daya-
nabilir miydim, bilmiyorum!”

“Ne, safkan1 m1?” diye sordu Dora, dudaklarini hafifce kivi-
rarak.

Vanessa iirperdi. “Ah, liitfen yapma,” dedi. “Bu sadece kor-
kung. Bir daha o sekilde duymadan birini atlar hakkinda konu-
surken asla dinleyemeyecegim.”
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Dora ona nazikge giiliimsedi. Dora’nin ruhu uyusmus ve uzak
olsa da kuzeninin varlig1 onun yaninda sicak ve sabit bir 151k ola-
rak kalmigti. Vanessa karanlikta parlayan bir fener ya da ocaktaki
rahatlatic1 bir ates gibiydi. Dora’min kendine ait nesesi yoktu; yine
de memnuniyet duygusunu ya da hos bir huzuru biliyordu. Ama
Vanessa mutlu oldugunda, Dora bazen bunun kendisine gegtigi-
ne, bir zamanlar ondan koparilip alinan mutlulugunun bosluklara
s1z1p kendi kiiciik fenerini yaktigina yemin edebilirdi.

“Bence zaten onunla evlenmekten hoglanmazdin,” dedi Dora.
“Yine de daha ¢ok hosuna gidecek baska bir adam1 korkuttuy-
sam tztltrim.”

Vanessa derin bir i¢ ¢ekti. “Evlenme ve seni yalmiz birakma
niyetinde degilim, Dora,” dedi usulca. “Eger orada olmazsam ve
aksi yonde 1srar etmezsem, annemin seni tamamen dislayacagin-
dan gercekten endigeleniyorum.” Dudaklan endiseyle asag1 kiv-
rild1 ama hala bir sekilde Dora’nin yiiziindeki herhangi bir gii-
liimsemeden daha giizeldi bu. “Ama evlenmem gerekiyorsa, uma-
rim gelip benimle yasamani umursamayan bir adamla olur.”

“Bu sormak igin ¢ok zor bir soru,” diye payladi Dora ama
yine de sozctiikler icindeki o sicak, kor pariltisina hafifce dokun-
du. “Cok az erkek yeni karisini, boynuna nakis makasi takan ¢il-
gin kuzeniyle paylasmak ister.”

Vanessa'nin gozleri, Dora'nin elbisesinin {ist kismina dogru
yoneldi. Ikisi de hala gogsiine baski yapan, o demir makast ta-
styan kiiciik deri kilifi biliyordu. Vanessa'nin fikriydi bu. Lord
Hollowvale o makaslardan korkuyor, demisti, bu yiizden eZer seni
almaya gelirse ve ben etrafta olmazsam diger bacagina saplamak igin
onlar1 her zaman yammnda bulundurmalisin.

Vanessa dudaklarini biizdii. “Pekala!” dedi. “Sanirim o za-
man zor biri olmam gerekecek. Ciinkii senden ayrilmamin tek
yolu Dora, senin asktan delirmen ve beni kendi harika kocan icin
terk etmendir.” Bu diisiinceyle gozleri parladi. “Aymi anda asik
olsak harika olmaz mi1ydi? O zaman ben senin diigiiniine gidebi-
lirdim, sen de benimkine gelebilirdin!”
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Dora ona uysalca giiliimsedi. Kimse benimle evlenmeyecek, diye
diistindii. Ama bunu yiiksek sesle soylemedi. Bu diisiince pek
de can sikic1 degildi —daha ¢ok kosedeki o sinek gibiydi— ama
Vanessa, o boyle mantikli seyler soylediginde her zaman deh-
sete diiserdi. Dora kuzenini tizmekten hoslanmazdi, bu yiizden
diistincesini kendine sakladi. Bunun yerine, “Bu ¢ok iyi olurdu,”
dedi.

Vanessa alt dudagini 1sird1 ve Dora kuzeninin bir sekilde dii-
siincelerini tahmin edip etmedigini merak etti.

“...her kosulda,” dedi Vanessa sonunda, “sanirim ikimiz de
bu boélgede uygun bir koca bulamayacagiz. Annem, Sezon igin
Londra’ya gitmemde 1srar ediyordu, biliyorsun. Galiba gitmek
istiyorum, Dora, ama sadece benimle gelecegine yemin edersen.”

Dora, kuzenine yavasga gozlerini kirpistirdi. Frances yenge
bundan hi¢ hoslanmayacak, diye diisiindii. Ama Vanessa, tiim se-
vimli zarafeti, ¢ekiciligi ve iyi davranislarina ragmen, sert bakish
annesinden her zaman istedigini koparmay1 basariyor gibi go-
riiniiyordu.

Ote yandan, diye diisiindii Dora, Londra’da Vanessa'nin ev-
lilik umutlarina burada oldugu kadar engel olacagindan hayli
emindi. Ama diger yandan, Londra’nin balo salonlarinda da za-
vally, iyi huylu kuzeninin {izerine atlamak i¢in firsat kollayan bir
siirii SOr Albus da olmasi kaginilmazdi. Ve Vanessa soylu periler
i¢in ne kadar dehset verici olsa da normal insanlar s6z konusu
oldugunda gercekten bir fare kadar uysaldi.

“Sanirim seninle gelmeliyim,” diye kabul etti Dora. “En azin-
dan boylece bir daha asla atlar hakkinda konugsmak zorunda kal-
mazsm.”

Vanessa ona alimli bir sekilde giiliimsedi. “Sen benim kahra-
manimsin, Dora,” dedi.

Dora’nin igindeki o fener 15181 bu sozlerle biraz daha parla-
di. “Ama 6nce sen benim kahramanimdin,” diye cevapladi. “Bu
ylizden borcumu kesinlikle 6demeliyim.”

Vanessa onu tekrar kolundan tuttu ve kisa siire sonra Dora’nin
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diisiinceleri Londra’dan, safkan atlardan ve imkansiz saray sihir-
bazlar gibi seylerden ¢ok uzaklara gitti.

S5

Frances yenge, Dora'nin, kuzenine Londra’da eslik etmesi fikrin-
den pek memnun olmad:. Cay igerek bu konuyu tartisirlarken,
“Elbiselere ihtiyaci olacak!” ilk itiraziydi. “Ikinizi birden giydir-
mek ¢ok pahaliya mal olacak! Lord Lockheed’in bu paray1 onay-
lamayacagindan eminim.”

Bunu ¢oktan diisiinmiis oldugundan, “Eski elbiselerimi gi-
yebilir,” diye yanitlad1 Vanessa neseyle. “Pembe miislin elbiseyi
hep severdin, degil mi Dora?” Dora ise sadece basini nezaketle
sallayarak onaylad1 ve ¢cayindan bir yudum aldi.

Sonra, “Taliplerini kagiracak!” dedi hizla Frances yenge. “O
tuhafligiyla—"

“Anne!” diye itiraz etti Vanessa, Dora’ya bir bakis atarak. “Bu
kadar korkun¢ konusmak zorunda misin? Hem de onun 6niin-
de!”

Frances yenge mesum bir sekilde kaglarin catt1. “Onun umu-
runda degil, Vanessa,” dedi kisaca. “Ona bak. Herhangi bir sey
hissetmesini saglamak nafile bir ¢aba. Tyi hissetmek igin yaninda
tasidigin oyuncak bir bebek gibi.”

Dora, etkilenmemis bir sekilde c¢ayindan bir yudum daha
ald1. Kelimeler olmasi gerektigi gibi icine dokunmadi. Uzgiin ya
da giicenmis veya aglamaya meyilli degildi. Ancak —¢ok derin-
lerinde— onun, uzun zamandir birikmis diger benzer yorumlarin
iizerine yigilan kiigiik bir parcasi vardi. Bu y1gin ona hicbir za-
man kurtulamadig hafif bir batma hissi veriyordu. Bazen kendi-
ni belirli bir nedeni olmadan, gecenin bir yaris1 onu ortaya ¢ika-
r1p incelerken buluyordu.

Ancak Vanessa gozle goriiliir bir sekilde yikilmisti. Gozleri
yaslarla doldu. “Bunu kastetmis olamazsin, anne,” dedi. “Ah,
liitfen geri al! Eger yapmazsan seni affedemem!”

21



Frances yenge, kizinin belirgin perisanlig1 karsisinda duru-
sunu sertlestirdi. Yiiz hatlarinda yorgun bir teslimiyet titresti.
“Evet, tamam,” diye i¢ ¢ekti ama bunu soylerken Dora’ya bak-
madi. “Bu yorum biraz ¢izgiyi ast1.” Dantel mendilini ¢ikarip ki-
zina uzatti. “Gergekten Londra’ya gitmek istiyor musun, Dora?”
diye sordu. Ses tonundan belirsiz, kagcamak bir cevap duymay1
bekledigi agikt1.

“Isterim,” dedi Dora sakince. Frances yenge buna sertge kas-
larmi gatt1 ve ona dogru bakti.

Ciinkii Vanessa beni orada istiyor, diye diistindii Dora. Ve ben
onu birakmak istemiyorum. Ama bu ayrintinin konuyu karmagik-
lastirabilecegini diisiindii ve bu yiizden bunu kendine sakladz.

Frances yenge bu konu hakkinda diisiinecegini sdyledi. Dora
bunun konusmay geciktirme ve Vanessa'nin fikrini degistirme-
sini umma yolu oldugundan siiphelendi.

Ama Vanessa Ettings, er ya da ge¢ her zaman istedigini elde
ederdi.

Boylece kisa siire sonra ticii de Londra’ya dogru yola ¢iktilar.
Her zaman mesafeli ve kizindan ¢ok isleriyle mesgul olan Lord
Lockheed, onlara eslik etmeye tenezziil etmedi ama Frances
yenge, Londra’da bir konutu olan ve misafir agirlamaktan ¢ok
memnun olan Hayworth Kontesi'nin yaninda kalmalar1 igin kiz
kardesinin kocas1 araciligiyla onlara bir yer ayarlamisti. Vanessa
istegini ¢cok ge¢ ilan ettiginden yollarin camurdan armmmasini
beklemek zorunda kaldilar; Lockheed’den Londra’ya dogru yola
ciktiklarinda, mart aymin sonlariydi ve Sezon'un bitimine sade-
ce bir veya iki ay kalmisgt1.

Bu kadar yaygaradan sonra araba Londra’ya girdiginde hig
de Dora’nin hayal ettigi gibi degildi. Her zamanki mesafeli halin-
de bile, sehre miinasipge girdiklerinde pis kokuyu fark etmemek
elde degildi. Ter, idrar ve diger seylerin ¢ok yakin bir alanda bir
araya getirilmis, kaba bir karisimiydi. Frances yenge ve Vanessa
¢ok daha goriintir tepki verdiler; Frances yenge mendilini ¢ika-
r1p agzina bastirirken Vanessa kaslarini ¢att1 ve arabanin disina
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bakmak i¢in basini uzatti. Dora, Vanessa'nin yaptigini yapip ku-
zeninin omzunun {izerinden pencereden disar1 bakt.

Oyle ¢ok insan vard ki. Londra’nin kalabalik oldugunu sdy-
lemek bir seydi, bunu kendi gozlerinle gormek ise bambagska bir
seydi. Sokakta ileri geri kosturan tiim o insanlar birbirlerinin
yoluna ¢ikiyor ve hepsi de birbirlerine biraz kizgin goriiniiyor-
lardi. Cogu zaman siiriiciiler arabalarinin 6niinden gegen birine
bagirmak, yumrugunu sallamak ve onlar1 ezmekle tehdit etmek
zorunda kaliyordu.

Dora tirkebiliyor olsaydi, bu giiriiltii tirkiitiicii olurdu. Ama
bagka hicbir seyin yapamadi$1 kadar kolayca icine isledi; odanin
kosesindeki simdiye kadarki en biiytiik sinek. Dora kendini kaos
karsisinda kaglarini ¢atmig halde buldu.

Neyse ki arabalar1 sehrin daha iglerine, daha genis ve sakin
caddelere dogru ilerledik¢e hem giiriiltii hem de berbat koku-
lar azald1. Onlerinden gectikleri binalarin karmasasi yavas yavas
daha seckin ve zarif hale geldi, bogucu insan kalabalig1 azaldz.
Nihayetinde, arabanin stiriiciisii onlar1 yiiksek, terash bir kona-
gin oniinde durdurdu ve kapilarini agmak icin asag1 indi.

Dora, kuzeni ve yengesinin ardindan asag1 inerken konagin
on kapisi acild1. Bir hizmetgi ve bir usak ¢ikti, ardindan agirbash
pembe ve bej bir elbise giymis zayif, gri sacli bir kadin geldi. Tki
hizmetkar, esyalarin indirilmesine yardim ederek yanlarindan
gectiler, bu sirada yash kadin giiliimseyerek 6ne ¢ikt1 ve Frances
yengenin ellerini ellerinin arasina ald.

“Sevgili Leydi Lockheed!” dedi yash kadin. “Sizi ve kizinizi
agirlamak ne biiyiik bir zevk. Biliyorsunuz, son kizimin evlen-
mesinin {izerinden ¢ok zaman gegcti ve o zamandan beri ortalikta
dolasmak i¢in pek az bahanem oldu. Size Londra’nin her yerini
gostermek i¢in sabirsizlaniyorum!”

Frances yenge beklenmedik bir sicaklikla giiliimseyerek kar-
silik verdi ama ifadesinin ardinda biraz gerginlik vardi. “Elbette,
bu zevk tamamen bize ait, Leydi Hayworth,” dedi. “Bize za-
maninizi ve dikkatinizi ayirmaniz ¢ok nazikge.” Frances yenge
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—yolculuktan dolay1 hepsi kesinlikle kaskat1 ve perisan olmasina
ragmen-— ¢oktan kibarca reverans yapmis olan Vanessa’ya don-
dii. “Bu, kizzim Vanessa.”

“Sizinle tanistigima ¢ok memnun oldum, Leydi Hayworth,”
dedi Vanessa, son derece icten bir tonla. Dora, Vanessa'nin ¢eki-
ci yanlarindan birinin, her zaman gercekten memnun olacak bir
sey bulabilmesi oldugunu diisiindii.

“Ah, ne kadar da giizelsin canum!” dedi kontes heyecanla.
“Bana simdiden en kii¢ligiimii hatirlatryorsun. Kisa siirede basa
cikabilecegimizden ¢ok daha fazla taliple miicadele edecegi-
mizden emin olabilirsin!” Leydi Hayworth’iin gozleri Doranin
tizerinden soOyle bir oyalandi, sonra daha fazla vakit kaybetmedi.
Dora, ailenin bir iiyesi olmaktan ¢ok, son derece iyi bir hanimin
hizmetcisi gibi gosteren koyu renkli, saglam bir elbise giymisti.
Leydi Hayworth 6ne dogru isaret ederek konaga dogru dondii.
“Yol ytliziinden ¢ok yorulmus olmalisiniz,” dedi. “Liitfen igeri
gelin, bir masa hazirlayip—"”

“Bu benim kuzenim Theodora!” dedi Vanessa birden.
Dora’nin kolunu tutmak i¢in uzandi, tamistirdig: kisiyi kimsenin
yanlis anlamadigindan emin olmak ister gibiydi. Kontes hafif-
¢e kaslarini catarak dondii. Bakislar: tekrar Dora’ya yoneldi —ve
sonra gozlerine. Leydi Hayworth'iin sicak tavri, oradaki uyum-
suz renkleri fark ettiginde hafif bir ihtiyata doniistii.

“Anliyorum,” dedi kontes. “Oziir dilerim. Leydi Lockheed
kuzeninizi getirebileceginizden bahsetmisti ama korkarim ki ta-
mamen unutmusum.”

Dora, Vanessa'min ayrilmadan once fikrini degistirebilecegi
umuduyla, Frances yengenin bu olasilifi 6nemsemediginden
siiphelendi. Ama Leydi Hayworth, resmi tanismay1 bitirmek icin
tam olarak duraklamasa bile uyum saglamakta hizli davrandi.

Yine de Leydi Hayworth onlar1 rahat bir oturma odasma go-
tiirdii, aksam yemeginin hazirlanmasini beklerken bir hizmet¢i
onlara biskiivi ve sicak ¢ay getirdi. Kontes ve Frances yenge uzun
siire konustular, yaklasan partiler ve onlara katilacaklar1 bilinen
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miinasip bekarlar hakkinda dedikodu yaptilar. Dora, elbisesinin
dizinin tizerinde ilerleyen minik bir ugur bocegiyle dikkatinin
dagildigin fark etti. Hizmetgilerden biri fark etmeden 6nce onu
gizlice disar1 birakmasi gerektigini diigiintiyordu ki Vanessa ko-
nustu ve onu diisiincelerinden ¢ekip ¢ikardi.

Dora’nin kuzeni, “Ve Lord Biiyiicii hangi partilere katila-
cak?” diye sordu kontese.

Leydi Hayworth gozlerini kirpistirdi, bu soruya hazirliksiz
yakalanmistt. “Lord Biiyiicii mii?” diye sordu, sanki Vanessa'y1
dogru duydugundan emin degilmis gibi. Vanessa basini hararet-
le yukar1 agag1 salladiginda kontes kaglarini gatt1. “Kabul etmeli-
yim ki bilmiyorum,” dedi. “Ama onun hakkinda ne tiir romantik
diisiincelere kapilmis olursan ol, korkarim ki senin igin uygun
bir es olmayacaktir canum.”

Vanessa caymi icerken masumca, “Neden olmasm?” diye
sordu. “Duyduguma gore saray sihirbazi pozisyonu icin hayli
gengmis ve ¢ok yakisikliymis. Ayrica o bir savas kahramani degil
mi?” Ancak Dora,, kuzeninin sesinde belli belirsiz aldatici bir tin1
duydu ve Vanessa'nin yiiziinii dikkatle inceleyerek ne yapmaya
calistigini anlamaya calisti.

“Okadar1 dogru,” diye itiraf etti Leydi Hayworth. “Ama Lord
Elias Wilder aslinda tam anlamiyla bir lord degil. Naip Prens,
Fransizlarin kendi saray sihirbazlarina verdigi tiim o sagma ayri-
caliklarla birlikte ona Fransiz saygi unvanini vermekte 1srar etti.
Teknik olarak Lord Biiyiicii, Lordlar Kamarasi’'nda bile oturabi-
lir ama kani alt kesimden ve tavirlar1 son derece kaba. Onunla
birkag kez karsilasma talihsizligini yasadim. Bir melegin yiiziine
ve bir... liman iscisinin agzina sahip.”

Dora, kontesin liman is¢ilerini melekler i¢in uygun bir karsit
olarak gormesini eglenceli buldu. Cehennemin zebanilerden ¢ok
binlerce liman iggisiyle dolu olabilecegi fikriyle kisa bir siire dik-
kati dagild1.

Vanessa onun dikkatini yeniden cekerek, “Gercekten de ku-
laga ¢ok uygunsuz geliyor,” dedi isteksizce. “Ama liitfen, eger
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sakincasi yoksa Lord Biiylicii ile en azindan bir kez tanigsmay1
¢ok isterim. Onun hakkinda 6yle hikayeler duydum ki onu gor-
meden Londra’dan ayrilmak beni iizer.”

Kontes hafifce inledi. “Sanirim gorecegiz,” dedi. “Ama ilk ola-
rak seni Leydi Carroway’in balosunda gérmek istiyorum. Onun
bircok diizglin ve miinasip oglu var. Onun partilerinden birinde
Londra sosyetesine girmek hi¢ fena olmazd...”

Konu aksam yemegine getirilene kadar bir kez daha dagild:.
O aksam Lord Hayworth'le ayakiistii karsilastilar, ancak o ken-
di igleriyle hayli mesgul goriiniiyordu ve karisinin sosyal faali-
yetleriyle pek ilgilenmiyordu. Dora, bir iki kez Vanessa’ya Lord
Biiyiicii'ye yonelik ilgisini sormay1 diisiindii ama kuzeni, stirekli
zorluk cikarip konuyu degistirdi ve sonunda su anki eslikgile-
riyle birlikteyken konuyu kapatmanin en iyisi olduguna karar
verdi.

Dora daha sonra yataga gidene kadar sormay1 bekleyecegini
diisiindii... ama aksam yemeginden hemen sonra bir hizmetci
tarafindan gotiiriildii ve sicak bir banyo yaptirildi, ardindan ku-
zeninden birkag oda 6tede ¢ok giizel bir kus tiiyii yataga yatirildi.

Dora yabanci tavana ilgiyle bakarken, Yarmn, diye diisiindii
soguk bir sekilde. Yarin konusacagimizdan eminim.

Sessizce boynundaki demir makas: kilifindan ¢ikardi ve yas-
tiginin alta soktu. Uykuya dalarken, Londra rihtimlarinda me-
leklerin iskelede bir asag1 bir yukar1 dolastigini ve ¢ay kasalarini
gemilere firlattigini hayal etti.
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Dora giinler boyunca kuzeniyle konusma firsat1 bulamada.

Aslinda ertesi giin odasinda uyandiginda, Leydi Hayworth
ve Frances yengenin Vanessa ile aksesuar aligverisine ¢iktiklarini
o0grenmek icin bir hizmet¢i aramak zorunda kaldi. Giiniin orta-
sinda biri, Leydi Hayworth’tin arkadaslarindan birinin evinde
aksam yemegine davet edildikleri igin esrarl bir sekilde gecike-
ceklerini haber verdi. Giin boyunca konakta amagsizca dolastik-
tan sonra, Dora en sonunda ertesi giiniin daha sansh kosullar
sunabilecegini umarak erkenden yataga gitti.

Dora sonraki giin uyandiginda ona, Leydi Hayworth'{in tavsi-
yesi tizerine Vanessa'nin elbisesini son anda diizelttirdigi sylen-
di. Bu, daha fazla aliskanlik haline gelen bir davramgin ikinci giinii
oldugundan, Dora pencere kenarinda oturup ¢ay igmek icin daha
fazla zaman kaybetmedi. Bunun yerine nerede okuyacak bir sey
bulabilecegini sordu. Kiigiik bir kiitiiphanenin i¢indeki tek bir ki-
tapliga yonlendirildi, burada hanimlarin okumasi gereken tiirden
kitaplar vardi. Orada koseye sikistirilmis, yirtik pirtik, daktiloyla
kagida gecirilmis bir roman buldu —belki de Leydi Hayworth'iin
burada olmayan kizlarindan biri i¢in yasak bir zevkti- ve birkag
saatini okuyarak gecirdi. Eger sok olacak tiirden biri olsaydi, ko-
nusu hayli sok edici olabilirdi ama yine de eglenceli bir romand.

Ucglincii giin Dora disar1 ¢ikma zamanmin geldigine karar
verdi ve Oyle de yapti. En makul elbisesini giydi ve 6n kapidan
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sokaga cikti. Hizmetgiler onun tek basina disar1 ¢ikmasinda bir
tuhaflik oldugunu diisiindiiyse bile bazi hafifletici kosullar ol-
duguna ikna olmus olmalilardi ki kimse onu durdurmaya ¢a-
lismadi. Diger yandan korku duygusu olmadig: icin Dora hafif,
dikkatsiz bir 6zgiiven sergilemede hayli iyiydi.

Sokakta gelip giden birka¢ hizmetci vardi. Dora, yeni yikan-
mis carsaflar tasiyan, dikkati dagilmis goriinen bir hizmetciyi
secti. Hizin1 artirdi ve kadimin kolunu ¢ekistirdi.

“Affedersiniz,” dedi Dora. “Londra’da buzlu tatlilar var, degil
mi?”

Hizmetgi gozlerini bir kez kirparak ona dogru dondii. “Sey,”
dedi. “Evet.” Dora’nin kiyafetine kaslarini catarak bakti, agik-
¢a onun saygideger biri olup olmadigini anlamaya calistyordu.
Hizmetci ihtiyath davranmaya karar vermis olmali ki ekledi:
“Hanimlar, Berkeley Meydani'ndaki Gunter’s'ta meyveli don-
durma yemeyi severler.”

Dora ona giiliimsedi. “Cok tesekkiir ederim,” dedi. “Berkeley
Meydani'na hangi yoldan gidildigini sdyleyebilir misiniz?”

Bircok sokak ve bir¢ok tuhaf sohbetten sonra, Dora kendini
Londra’nin her tarafinda diikkanlarin oldugu daha ticari bir bol-
gesinde dolasirken buldu. Diikkanlarin birkagini dolasti ve bu
kadar ¢ok giizel malin tek bir yerde sergilenmesini takdir etti.
Birden fazla kez asil gitmeye niyetlendigi yeri kaybetti ve tek-
rar yol tarifi sormak zorunda kaldi. Ancak Berkeley Meydani'na
vardiginda gokyiiziinde tehlikeli bir ugultu patlak vermis ve so-
guk yagmur damlalari tenine carpmaya baglamist.

Dora gozlerini yagmurdan koruyarak birka¢ dakikasim daha
bulutlara bakarak gegirdi. O bulutlar karanlik ve dalgaliyds, ken-
dini onlar1 hayranlikla izlerken buldu.

Yakinlarda geng bir kadin, bonesinin altinda ciyaklayarak ya-
gan yagmurda en yakin ¢ikintrtya dogru kostu. Dora onun arka-
sindan bakt1 ve Vanessa'nin bir talip bulma sansini artirmak igin
Londra’dayken olabildigince normal davranmaya ¢alistigini geg
de olsa animsada.
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Dora yavasga en yakin ¢ikintinin altina ¢ekildi ve bir diikka-
nin kapisindan igeri girdi.

Kap1 agildiginda bir zil usulca galdi ve varhigini ilan etti. Dora
merakla bakinip gevresini inceledi. Diikkan kiigiik ama saygin-
dy; duvarlarinda pahali goriiniimlii deri kitaplarla agzina kadar
dolu birgok kitap rafi vardi. Tiim kitaplar ucuza basilmistan zi-
yade el yazisiyla yazilmis gibi goriiniiyordu. Ahsap ve camdan
tezgahta detayli ve siislii birkag parsomen sergileniyordu. O tez-
gahin arkasinda eski bir giimiis ayna asiliyd. Iginde Dora, yiiz-
lerce mumla 1s1ldayan giizel bir balo salonu gordii. Kulaklarinda
uzaktan gelen keman sesleri vardi ve daha yakindan bakmak
i¢in tezgahin tizerinden egildi.

Aynada da bir Dora vardi ama bu Dora, Vanessa'nin ona
verdigi pembe miislin elbiseyi giymisti ve saglar1 pas kirmizisi
bir topuz halinde toplanmigti. Boynunda hemen fark edemedigi
cok giizel incilerden olusan bir dizi vardi. Elbisenin n tarafina,
incilerin altina ugursuz bir kizil leke yayilmisti. Dora elini ken-
di gogsiine kaldirdiginda, parmak uglarindan koyu kirmizinin
damladigim gordii.

O bakmaya devam ederken uzun boylu bir adam arkasin-
dan yaklasti. Daginik, beyazimsi sar1 saglar1 ve soluk teni uhre-
vi mum 15181nda parildiyordu; gozleri ise alevlerle birlikte dans
eden tuhaf bir erimis kirmizims: altindi. Resmi aksam kiyafeti
giymisti: ince beyaz bir ceket ve giimiis rengi bir yelek. Bununla
birlikte boyun bag: belli belirsiz gevsekti ve yakisikli yiiziindeki
giilimseme ona hafifce seytani bir hava katiyordu.

“Kitaplarin iizerine damlatma carum,” dedi kulagina. Sesi
yumusak ve alcakti. Kelimelerini hafif bir kuzey aksaniyla uzati-
yordu, bdylece hepsinin sonlarindaki vurgu hafifce azaliyordu.
Dora, onun goriintiisii ve sesi karsisinda Oylesine biiytilenmisti
ki sozlerini idrak etmesi biraz zaman ald1.

Her yere bir seyler damlatan tek kisi aynadaki Dora degildi.
Dora asag1 baktiginda disaridaki yagmurdan dolay1 gercekten
sirilsiklam oldugunu gordii.
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Adama dogru donerek, “Aman Tanrim,” dedi. “Hicbir kitaba
damlatmadim, degil mi?”

Arkasmndaki adam resmi bir gece kiyafeti giymemisti —kah-
verengi ceketi dikkatsizce iliklenmisti ve boyun bag: basit bir
diigiimle baglanmisti— ama diger tiim agilardan aynadaki ada-
ma hayli benziyordu. Gézleri yakindan daha da tuhaf ve dikkat
gekiciydi, 6yle ki Dora dikkatle onlara bakti ve iglerinde bir 1s181n
hafifce parladigim fark etti.

Dora ona bakarken yavas ve uyusuk bir halde gozlerini kir-
pistirdi. “Damlattiginizi sanmiyorum,” dedi. Aslinda Dora ya-
nilmiyorsa, ona arkasindan sessizce yaklastiginda havaya sicra-
yip ¢iglik atmadig icin adam biraz rahatsiz olmustu.

Dora yeniden aynaya dogru bakti ama balo salonunun go-
rintiisti kaybolmustu. Yiizey artik donuk ve siyahti, kesinlikle
higbir seyi yansitmiyordu.

“Orada ilgi gekici bir sey mi gordiiniiz?” diye sordu yanin-
daki adam.

“Simdi disiiniince samirim gordiim,” dedi dalginca Dora.
Balo salonunun goriintiisii o sirada ona pek de siradis1 gelme-
misti ama simdi dogrudan diisiinmesi istendiginde, bunun nor-
malde aynalarda goriilen tiirden bir sey olmadigini anlayabili-
yordu.

Ancak o zaman Dora, bagimsiz kitap raflarindan birinin ar-
kasinda durmus, onlar1 dikkatle izleyen baska bir miisteri ol-
dugunu fark etti. Kahverengi sacli ve oniindeki adamdan biraz
daha kisa olan bu adam, sag yanagindaki yara izleri olmasaydi
normalde hayli yakigikli olabilirdi. Yine de resmi bir ceket ve
saglam uzun ¢izmeleriyle o giin i¢in uygun giyinmisti ve yiiziin-
de, sicakligiyla o yara izlerini yok eden bir giiliimseme vardi.

“Peki bu gen¢ hanim nereden ¢ikt1?” diye kikirdad: kahve-
rengi sacli adam. “Onu sen ¢agirmadin, degil mi Elias?”

Sarigin adam, Elias, yalnizca iyi arkadaglarin bir diielloya yol
agmadan yapabilecegi tiirden kiiclimseyici bir bakis att1. “Eger
birini ¢agirmakla ugrasacak olsaydim, Albert,” dedi, “eminim ki
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yar1 yariya sirilsiklam olmus bir hizmetgiden daha iyisini diisii-
niirdiim.”

Kahverengi sa¢ch adam Albert, ona bir kez daha hiiziinle gii-
liimsedi. “Eger bir centilmen olsaydin, Elias,” dedi, “ona ceketini
uzatirdin. Eminim hanimefendi ¢ok tigtimtistiir.”

Elias, hem Dora’dan hem de arkadasindan bakiglarini kagirds,
aynayla ilgili sorusu birdenbire unutuldu. “Bir kurbagaya do-
niismeden beni beyefendi olmakla suglayabilecek belki de tek
adamsin,” dedi Albert’a alayci bir sekilde. “Ben baska bir hayvan
diistinmeden 6nce o korkung hakareti geri al.”

Albert, Elias’t gormezden geldi ve kendi ceketini c¢ikarip
Dora’ya uzatti. “Arkadasim yerine,” dedi ona nazikge. “Bugiin
huysuz oldugu i¢in.”

Dora daha ¢ok otomatik bir nezaketle ceketi Albert’tan aldi.
Ama bunu yaptig1 sirada gdzleri onun eline takilds. i1k basta sag
elinde bir cesit eldiven oldugunu zannettigi sey aslinda hi¢ de
Oyle degildi. Normal bir insan uzantisinin tiim akigkanligiyla
hareket eden, giimiisten bir eldi. Kisa bir bakis, karsilastirdigin-
da Albert'm sol elinin hayli normal oldugunu anlamasina yetti.
Dora hala elinde tuttugu ceketi unutarak goézlerini agik bir me-
rakla glimiis sag ele cevirdi.

Albert eline bakti ve hafifce giiliimsedi. “Lord Biiyiicii'niin
eseri,” diye acgikladi. “Ne yazik ki gergek elimi ve kolumun ¢o-
gunu sarapnel yiiziinden kaybettim. Ama bu ¢ok degisik bir sey,
degil mi?”

Lord Biiyiicii, diye diistindii Dora. Elias Wilder. Gozlerini tek-
rar sar1 sa¢l adama gevirdi. Yanilmiyorsa eger sohbetin konu-
sundan dolay1 hafifce utanmis gibi goriiniiyordu, ancak duygu-
larin1 cabucak sahte bir sikilmiglik hissinin arkasina sakladh.

“Sakatlara goziinii dikip bakmanin kabalik olduguna emi-
nim,” dedi Elias, Dora’ya alayci bir tonda.

“Mahsuru yok,” dedi Albert neseyle. “Ayrica bir adama sakat
demenin daha da kotii olduguna eminim, Elias.”

Lord Biiyticii, buna alayci bir sekilde giildii ama hemen sonra
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sustu. Bir an sonra kisa boylu, zayif bir adam, elinde bir kitap
yiginiyla arka odadan aceleyle ¢ikti. Kitaplari tezgaha koyarken,
“Tam da istediginiz gibi!” dedi kisa boylu adam. “Cesitli ruh
mizaglar1 hakkinda bulabildigim her sey. Bunlardan bazilaria
ulasmak oldukg¢a zordu.”

Lord Biiyiicii, yiginin en tiistiindeki kitabin kapagini agmak
tizere uzandi. Dora, icinde karalanmus el yazisiyla yazilmis not-
larla isaretlenmis bir dizi diyagram gordii. Sayfalara saglarindan
sular damlamamasi icin dikkat ederek merakla adamin dirsegi-
ne dogru yaslandi. Gordiigli notlarin hepsi hemen ¢6zemedigi
¢ok resmi bir Fransizcaydi. Zaman olsayd bir terciime yapabi-
leceginden emindi-

“Biliyor musunuz,” dedi Elias sohbet edercesine, “bana bu
kadar yaklasan son kadinin saglar1 alev aldi. Korkung bir karma-
saydi. Eminim hala bir yara izi vardir.”

Dora ona bakti. Elias ona kavis almis bir kasiyla bakiyordu
ki bu da onu sasirtt1. Ses tonu, arkadas canlis1 olmaya calistigini
ima ediyordu ama eger yanilmiyorsa, ifadesi hafif bir tiksintiydi
—ah.

Yine tuhaf davranyorum, diye diisiindii Dora. Ondan hizla
uzaklast.

“QOziir dilerim,” dedi Dora. “Kitabinizi cok merak ettim.”

Elias o algak, etkileyici sesiyle, “Cok mu merak ettin?” diye
tekrarladi. Yumusak bir kahkaha atti, ki bu da dost canlis1 gorii-
nityordu ama Dora bunu boyle kabul etmesi gerekip gerekmedi-
ginden pek emin degildi artik. “Peki o zaman. Bu her seyi daha
iyi hale getiriyor. Bu arada merak ettiginiz baska bir sey var muy-
d1? Pantolonumu ¢ikarip 6l¢iimii almaniza izin vereyim mi?”

Dora kaslarimu catti. “Olciiniizii almak m1?” diye sordu. “Neyi
Ol¢mem gerekiyor, efendim?”

Albert derin bir i¢ ¢ekti ve hala Dora’nin parmaklarindan sar-
kan ceketi kapmak icin uzandi. Ceketini kizin omuzlarina dola-
di. “Onu gormezden gel,” dedi. “Bu sekilde davrandiginda ben
hep boyle yaparim.”
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Tezgahin arkasindaki adam inledi ve Dora onun yiiziiniin
kizardigini gordii. “Ah, liitfen bunu benim diikkanimda yapma-
yin, Lord Biiyticii,” diye yalvardi Elias’a. “Belki sohretiniz bundan
daha kotii olamaz ama benim yonetmem gereken bir isim var!”

Dora yanindaki sarisin adami daha yakindan inceledi, ona
odaklanabilmek icin kendini zorladi. Yani o gercekten Lord
Biiyiicli miiydii? Hakkinda ¢ok sey duydugu o adam miydi?
Dora’'nin kazara Vanessa'y1 bir anligina pesinden kosmasi icin
tesvik ettigi adam miydi?

Itiraf etmeliydi ki gercekten de ¢ok yakisikliydi. Yari resmi
giyinmis halde bile Lord Biiyiicii, riizgarda savrulan saglar1 ve
dikkat cekici altin gozleriyle goz kamastirici bir sekilde vahsiydi.
Dora daha once yalnizca bir kez bdylesine uhrevi bir yiiz gor-
miistii ve o da zalim ve soylu bir periye aitti.

Bu kadar giizel bir seyin i¢inin bu kadar ¢irkin olmasi ne ya-
z1k, diye diistindii.

Lord Biiyiicii diklesti ve Dora’ya ¢ok iyi tarudig: bir ifadeyle
bakti. Yengesinin ona karst daha 6nce defalarca kullandig: ifadeydi;
hakarete ugradigm bile anlayamayacak kadar aptal oldugunu soy-
leyen ifade. “Sorun degil, John,” diye tezgahin arkasindaki adama
seslendi Elias. “Bu kiigiik gevezelik neredeyse bir pazar ayini kadar
sikicl. Ne demek istedigimi anlarsa gelip beni bulabilirsin.”

“Elias,” diye uyard1 Albert arkadagim azarlayarak.

Dora, bagini Elias’a dogru egerek diisiindii. “Size hakaret
edecek ne yaptigimdan emin degilim, lordum,” dedi. “Sizi bir
sekilde giicendirdim mi, yoksa sadece siz bagka bir sebepten tiz-
giinken ben uygun bir hedef mi oldum?”

Sakin, merakli tonu Lord Biiyiicii'niin kaslarini ¢atmasina
neden oldu. Dora bu sefer yanls tepki verdiginden emindi ama
umursamadi. Kibar olmayan adamlar1 hognut etmek i¢in harca-
yacak ¢ok az enerjisi vardi.

“...kisisel smirlar1 anlamayan kadinlar beni her zaman ra-
hatsiz eder,” dedi Elias sonunda. “Aptal insanlar beni daha da
rahatsiz ediyor.”
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“Cok yazik,” dedi Dora yumusak bir sesle. “Bu gercekten zor
olmal1.”

Sarisin adam ondan uzaklasmaya baslamist: bile ama tekrar
ona bakti. “Pardon?” diye sordu. “Tam olarak ne zor olmali?”

Dora ona nazikge giiliimsedi. “Kendi kendinize bu kadar sik
glicenmeniz,” dedi. “Bu tiziicii bir yasam tarz gibi goriiniiyor,
lordum.”

Albert kahkahay1 basti. “Ah,” dedi. “Seni yakaladi, degil mi?”

Lord Biiyiicii'niin iki kas1 da bu sefer Dora’ya dogru kalkt1.
Bir anligina onu, kendisini bir kurbagaya doniistiirebilecek kadar
kizdirp kizdirmadigini merak etti. Ama o an gecti§inde, adam
sadece sinirle basini sallad1 ve Albert’a dondii.

“Bu ilk kitabin biraz kafa karistiric1 bir Fransizcasi var,” dedi
Elias arkadasina. “Bunu benim i¢in okuman gerekecek.”

Albert kitaba bakmak i¢in 6ne ¢ikt1. “Ortacag Fransizcas: gibi
gortiniiyor,” dedi. “Cok da farkli degil, Elias. Senin Fransizcan
berbat.”

“Evet, peki,” diye mirildand1 Elias. “Hepimiz kiiltiirlii Fransiz
miirebbiyelerin oldugu bir evde yetismedik, Albert. Fransizca
bilgim, sicak bir yemek ya da genelevi sormakla smnirli. Sanirim
kiiftirlerim de hala hayli vurgulu.”

Albert, Elias’a bir kez daha kinayan bir bakis att1 ama Lord
Biiyticii’'niin Dora’nin 6niinde kendini sansiirlemek gibi bir ni-
yeti olmadig agikti. Benzer sekilde Dora’nin da bu konusmaya
kizmaya meyilli olmadigi muhtemelen anlasiliyordu. “Bugiin
beni gercekten bu yiizden mi getirdin?” diye sordu Albert. “Sana
Fransizcani diizeltmek igin birden fazla kez teklifte bulundum,
Elias. Lord Biiyiicii'niin simya ve sihir dilini bilmesi gergekgi bir
beklenti.”

Elias elini umursamazca salladi. “Ogrenmek igin zamanim
yok,” dedi. “Ayrica sen varsin.”

Albert bagin iki yana salladi ama konu hakkinda daha faz-
la bir sey sdylemedi. Dora’ya dogru bakti. “Daha yeni fark et-
tim,” dedi. “Tiim bunlarin iistiine kendimizi tanitmay1 tamamen
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unuttum. Ben Bay Albert Lowe. Bu da Lord Elias Wilder. Sizi
temin ederim ki sizinle tanistig1 i¢cin memnun oldu.”

Dora, Albert’a giiliimsedi. “Ben de Theodora Ettings,” dedi.
“Ama isterseniz bana Dora diyebilirsiniz, Bay Lowe. Eger birbiri-
mize karsi nazikge diiriist olmuyorsak, o zaman Lord Biiyiicii'ye
onunla tanistigim igin de ¢ok memnun oldugumu soyleyebilir-
siniz. Ama gergek su ki sizinle tanistigim i¢in cok memnunum.”

“Gordiin mu, Albert?” dedi Elias. “Sorun tam olarak bu.
Simdi gen¢ hanimefendiyi mutlu ettin ve ondan kurtulamaya-
caksin. Hatta ceketini bile ona verdin. Annesi 6grendiginde, haf-
ta bitmeden bir mihrabin 6niinde olacaksin.”

Dora kayitsizca, “Bu katiyen imkansiz,” dedi Elias’a. “Annem
oldii. Babam da.” Bunu sadece onu sasirtacagini umdugu igin
soyledi ve bunun oldugunu goriince memnun oldu. “Yengem
zavalli bir centilmenin pesinde olabilir ama sadece kuzenim
adima.” Dora, Albert'a dogru giiliimsedi. “Kuzenim ¢ok giizeldir.
Ama onu da ancak sizi hognut edecekse sizinle tanistiracagim.”

Albert buna gozlerini kirpistirdi. Belki de, diye diistindii
Dora, kuzenine bir talip bulma konusunda bu kadar dogrudan
olmamasi gerekiyordu? Ama adam ¢ok nazik goriiniiyordu ve
en azindan bir centilmendi.

“Bunu... dikkate alacagim,” dedi Albert sonunda, gozlerinde
oyunbaz bir 1siltiyla. “Annem, Leydi Carroway, agabeyim igin
bir dogum giinii balosuna ev sahipligi yapacak. Size ve kuze-
ninize bir davetiye gondermesinden memnuniyet duyarim.
Elias'in katilmas: i¢in de 1srar etmistim, anlarsiniz ya ve evden
kagmadan onunla uzun uzun sohbet edebilecek bagka bir kadin
diisiinemiyorum.”

“Ben gelmiyorum,” diye araya girdi Elias tersleyerek ama
Albert onu gormezden geldi.

Ah, diye diistindii Dora, bu gelismeden belli belirsiz memnun
olarak. Albert, Leydi Carroway’in son derece miinasip ogulla-
rindan biri olmaliydi. Bu, kontesin onu onaylayacag: anlamina
geliyordu, ki bu da tiim fikri daha da iyi hale getiriyordu.
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“Kuzenimin Leydi Carroway’in balosuna zaten katilacagina
inantyorum,” dedi Dora. “Ama diiriist olmak gerekirse bana bir
davetiye gondermeniz gerekebilir. Ev sahibimiz beni unutmaya
hayli kararli.” Albert bunun tizerine kaslarin kaldird: ve Dora
kaslarini catti. “Belki de bunu yiiksek sesle soylememeliydim,”
diye itiraf etti. “Bundan kimseye bahsetmeme nezaketini goste-
rir misiniz, Bay Lowe? Kuzenimin iyiligi igin bir skandala yol
acmak istemem.”

Albert giimiis elini gogsiine bastirdl. “Yemin ederim,” dedi
ciddiyetle. “Ve annemin size kendi davetiyenizi gondermesi ko-
nusunda 1srar edecegim, Dora.”

“Ben gelmiyorum, Albert,” diye tekrarlad: Elias kesin bir se-
kilde. “iki hanim1 tek basma eglendirmek zorunda kalacaksin,
seni uyartyorum.”

Albert onu tekrar gormezden geldiginde, Elias sertce nefesini
verdi ve parmaklarini havaya kaldirdi. Tezgahtaki kitaplar he-
men yanina siiziildii.

Elias simdiye kadar konusmalarini nazik¢e gérmezden gel-
meye calisan diikkan sahibine, “Kitaplar1 Hazine hesabina yaza-
bilirsin,” dedi, “clinkii bunlar gérevlerim icin gerekli.”

Diikkan sahibi sadece hafif bir irkilmeyle basin1 onaylarcasi-
na salladi. Naip Prens pek de faturalarini zamaninda 6demesiyle
bilinmiyordu.

Elias, diikkanin ¢ikisina dogru doéndii ve o ¢ikarken siiziilen
kitaplar arkasindan geldi. Yagmur, tamamen goriinmez bir sem-
siyenin ylizeyine ¢arpmis gibi, onun ve kitaplarinin etrafinda
diizgiince ayrildi.

Albert, Dora’ya kederli bir bakis atti. “Bu benim de ayril-
mam igin bir isaret olmali,” dedi. “Sanirim kral ve iilke ugruna
bagka bir biiyiilii kitap ¢evirmeliyim.” Omuzlarindaki cekete
kaslarini catarak bakti. “Isterseniz baloya kadar sizde kalabilir.
Usiitmenizi istemem.”

Dora basimui iki yana salladi ve ceketi omuzlarindan ¢ikarip
Albert'a geri verdi. Onu eve gotiirmesinin sorun ¢ikaracagini
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tahmin ediyordu. “Teklifiniz i¢in tesekkiir ederim,” dedi, “ama
liitfen geri alin. Zaten sogugu pek hissetmiyorum.”

Albert ceketi isteksizce geri ald1 ve ona egilip selam verdi. “O
zaman baloya kadar,” dedi. “Bu ¢ok keyifliydi.”

Dora, Albert’'in Lord Biiyiicii'ye katilmak tizere disar1 ¢tkma-
sin1 izledi. Umarim Vanessa, Lord Biiyiicii ile evlenmeyi diisiinmii-
yordur, diye diisiindli. Albert ¢ok daha kibar goriiniiyor. Miimkiin
olan en kisa siirede onu vazgecirmem gerekecek.

Tezgahin arkasindaki adam i¢ c¢ekerek, “En derin oziir-
lerimi sunarim, hanimefendi,” dedi, distincelerini bolerek.
“Anlayacagmiz iizere benim isimde olan bir adam, davramslari
ne kadar igreng olursa olsun, Lord Biiyiicii'yii geri ¢eviremez.”

“Ah, evet,” dedi Dora dalginca. “Elbette anliyorum.”

“Liitfen, size yardim etmeme izin verin,” dedi konuyu degis-
tirerek. “Ozellikle aradigimiz bir sey mi vardi?”

Dora dudaklarini biizerek ona dogru dondii. Bunun bir sihir
diikkani olduguna inamyorum, diye diislindii. Ne kadar sansli.
“Belki de vardir,” dedi. “Korkarim sadece azicik cep har¢hgim
var. Ama eger raflarmizda soylu perilerle ilgili bir kitap varsa

¢ok minnettar kalirim.”
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